

[image: Drømme om storm og salt (Læseprøve)]



[image: © Tellerup A/S]





[image: © Tellerup A/S]



Dette er en læseprøve


Runeoversigt
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Skænderiet



Isnende luft fra en nådesløs storm fyldte hendes lunger, og Fréa frøs helt ind til knoglerne. Hun skærmede ansigtet med armen imod hagl og fygende sne imens hun kæmpede for ikke at blive revet omkuld af de kraftige vindstød.

Foran hende rasede et natmørkt hav. Hun krummede tæer da bølgerne nåede fødderne og gennemblødte vinterstøvlerne.

Men så med et – nærmest som ved et trylleslag – aftog stormen, og bølgerne lagde sig.

Stjernetæppet spejlede sig nu i det blikstille ocean, og månen oplyste hele stranden. Dens stråler reflekteredes i isbjergenes kantede overflader der skinnede og lyste op som store, flydende krystaller.

Pludselig fik hun øje på nogle krusninger i vandoverfladen et stykke ude. Hun anstrengte øjnene, men kunne ikke se hvad der havde forårsaget dem.

Hun stirrede på stedet hvor uroen i vandet var opstået, men der var stille nu.

Så kom smerten ... en voldsom dunkende pine i tindingen kombineret med følelsen af at venstre øje var ved at eksplodere.

Hun så op på stjernehimlen. Over hende – igennem den klare natteluft – svømmede ... var det en fiskestime?

Hun åndede dybt ind, og en pragtfuld duft af roser og salvie kom hende i møde.

En velkendt stemme kaldte i det fjerne.



„Fréa! Fréa, vågn op!“

Fréa klynkede lavmælt og tog sig til hovedet.

Hun åbnede et øje på klem og konstaterede at det hverken haglede, sneede eller var nat. Tværtimod skinnede solen fra en klar blå himmel, og hun befandt sig bestemt ikke på en strand badet i måneskin. Hun lå i det bløde grønne græs i haven bag gården i Asgård.

Og for pokker, hvor føltes det bare som om hovedet var ved at springe til atomer!

I næste øjeblik så hun lige ind i to intense, grå øjne.

Hendes mor sad bøjet ind over hende, og det mørke, velduftende hår skærmede deres ansigter mod omverdenen.

Fréa bed hårdt sammen. Hun havde dumpet testen. Igen.

Hun kom ikke på våbentræningsholdet sammen med de andre fra årgangen når hun ikke engang kunne modstå en lussing uden at gå ud som et lys.

Fru Svanhvide havde dagen forinden smækket hende én, præcis som moren netop havde gjort. Testet hende.

Hun var som den eneste af pigerne fra årgangen dumpet. En brat opvågning efter en dejlig sommerferie.

„Hvorfor? Hvorfor er jeg så dårlig til det her?“ Fréa hev efter vejret. Smerten var ulidelig. „Jeg er den eneste som ikke rykker op på våbentræningsholdet!“

Moren lod sin helbredende kraft strømme fra hånden og over i sin datters smertende kind. „Og det er for det bedste.“ Hun så alvorligt på Fréa. „Du har lige bevist at du ikke kan stå imod det simpleste angreb af alle. En lussing. Det kan stort set alle utrænede valkyrier ellers ... Du er ingen kriger. Så mærkeligt. I din slægt findes ellers netop Asgårds allerstørste krigere ...“

„Jeg kan øve mig. Jeg kan træne hårdere ...“

„Fréa, nej. Du er helt klart en helbreder. Som kriger har du intet at byde ind med.“

„Jeg er god til at helbrede fordi jeg har øvet mig ...“

Moren rystede på hovedet. „Om jeg så havde øvet mig dag og nat i de tolvhundrede år jeg har levet, kunne jeg aldrig måle mig med dig inden for helbredelse. Jeg har simpelthen ikke talentet.“

„Men ...“

„Slå det ud af hovedet. Nu hvor du mestrer det basale i valkyrieuddannelsen ...

„Hhhrridning,“ hostede Fréa og hævede et øjenbryn.

Moren smilede. „Nu hvor du mestrer det mest basale, sådan da, skal du til at specialisere dig. Det samme gælder de andre fra din årgang, og det er jo også derfor Svanhvide tester jer alle sammen. Og skal vi nu være ærlige? Du har jo på ingen måde lyst til at blive oplært som kriger. Selvom du hader at fejle i noget.“

„Næh ... Det har jeg ikke. Men ... Jeg er vel ... Jeg er vel på et eller andet tidspunkt nødt til at lære hvordan jeg forsvarer mig selv,“ sagde Fréa lavt.

Moren så på hende. Fréa anede et glimt af bekymring i hendes øjne. „Objektivt set er helbredelse mere værd end hvis du havde været en dygtig kriger. Dem er der i forvejen mange af i Asgård. Din slags er langt sjældnere.“ Hun tog om Fréas skulder og smilede. „Vær glad for at du nu kun skal koncentrere dig om det du virkelig kan lide. Arbejdet på sygehu... Av, for ...!“ Hun tog sig til panden. „En kastanje!“ Hun samlede nødden op fra skovbunden.

„Hmmm.“ Fréa kiggede op i loftet af gyldne og røde trækroner. De dryssede kastanjer og blade af sig ved den mindste brise.

Moren smilede. „Smukt, ikke?“

„Hvad?“ spurgte Fréa fraværende.

„Løvfaldet.“

„Det er for tidligt. Det er kun august.“

Moren så på hende et øjeblik.

„Nå,“ sagde Fréa og rejste sig. „Jeg må hellere se at komme til rideundervisning. Et andet fag hvor jeg mistænker fru Svanhvide for snart at erklære mig uegnet.“



Ved indgangen til folden hvor årgangen skulle undervises i ridning, stod Asbjörn som den eneste og ventede. Hans øjne blev smalle da han fik øje på Fréa.

Hun løftede et øjenbryn. „Hvad er der i vejen?“

Han svarede ikke, men stirrede bare på hende.

„Hvad?“

„Jeg har lige hørt hvad der helt præcis skete da du og Fredrik var ude for at lede efter din veninde for en måned siden,“ sagde han sammenbidt.

„Aislinn ... Og?“

„Magne. Han ville åbenbart sætte Fenris på fri fod, så den kunne dræbe Odin.“

„Du forstår altså ikke ...“ begyndte Fréa.

„Hvad forstår jeg ikke?“ afbrød Asbjörn. „Den eneste grund til at Odin ikke har smidt Magne direkte i spjældet, er at han er for farlig en fjende for Asgård. Ingen andre ville slippe af sted med sådan noget! Ingen andre ville slippe af sted med at opføre sig som en forbandet forræder!“

Fréa skar ansigt.

Asbjörn var en af de mest populære på både hendes, men også de ældre årgange. Han så godt ud, alle kunne lide ham, og så kom han fra Gjukeslægten som næst efter Fréas slægt, Vølsungeslægten, var den mest indflydelsesrige. Han ville med andre ord ikke være sjov at være uvenner med.

„Magne reddede mit og Fredriks liv,“ sagde Fréa. „Du ved ikke hvad du taler om. Du var der ikke.“

„Det eneste den fucking jætte tænkte på, var sig selv!“

„Han er ikke nogen jætte!“ sagde Fréa vredt.

„Jeg har ondt af dig.“ Asbjörn gik helt tæt på hende.

„Hvorfor?“

„Efter hvad jeg har hørt, skulle jætter være ret hårdhændede. Bare så du ikke bliver overrasket på bryllupsnatten.“

„Hold kæft, hvor er du syg i hovedet! Hvad fanden er dit problem?“

Asbjörn så ondskabsfuldt på hende. „Jeg informerer dig bare hvis din mor ikke allerede har gjort det. Med den brudepris han kommer til at betale, tror jeg godt du kan forvente at han vil have noget for pengene.“

Fréa langede ud efter ham, men han var for hurtig og greb fat om hendes håndled. Hun stivnede. Det samme gjorde Asbjörn.

„Vold imod kvinder?“ afbrød en rolig, velkendt stemme. „Du har vist til gengæld helt styr på hvordan piger skal behandles!“

„Aislinn!“ udbrød Fréa. Hun havde ikke set hende siden høringen efter episoden med Fenrisulven hvor hun nær var omkommet.

Aislinn havde været i husarrest imens hendes rolle i hændelsen blev nærmere undersøgt. Da den stod på, måtte ingen kommunikere med hende.

Asbjörn slap Fréa. Han stirrede vredt på Aislinn. „Hvorfor er du ikke stadig i husarrest? Eller bedre ... i spjældet sammen med dine forældre? De forrædere!“

Aislinn lo og slog med nakken, så det lange kobberrøde hår blev kastet tilbage. „Min husarrest blev ophævet i går. Nå, jeg er spændt! Fortæl endelig noget mere om dine personlige erfaringer med hårdhændede jætter.“ Det sidste sagde hun med et glimt i øjet.

Asbjörn blev ildrød i hovedet og lignede én der var tæt på at eksplodere.

„En fattig bondetøs skal ikke tale til mig på den måde,“ hvislede han.

„En fattig bondetøs! I modsætning til dig, en forkælet snothvalp?“

Asbjörn var stille. Han dirrede af vrede.

„Du må hellere skynde dig hjem og sladre til din moar!“ fortsatte Aislinn.

I samme sekund slog Asbjörn ud efter hende, men hun undveg i en lynhurtig og meget elegant bevægelse.

Aislinn kiggede forbavset på ham. Asbjörn så også selv lidt rystet ud.

Han stirrede på Aislinn og derefter på Fréa. Så gik han.

„Hold da k... Han havde slået mig direkte i gulvet med det slag!“ udbrød Fréa.

Aislinn smilede og blinkede til hende. „Tjah ... Det er ikke uden grund at fru Svanhvide har rykket mig tre årgange op i våbentræning før vi overhovedet er begyndt. Jeg har lige fået det at vide.“

Fréa spærrede øjnene op. „Hvor sejt! Og helt fortjent så vidt jeg kan se.“

Aislinn smilede. „Jeg har også et forspring i forhold til jer andre,“ sagde hun. „Mine forældre overholdt ikke reglerne da jeg voksede op i Midgård. De lod mig træne med et ildsværd lige fra jeg var gammel nok til at løfte det. Og det blev afsløret under testen i går. Fru Svanhvide havde i hvert fald aldrig set en ’begynder’ svinge et sværd på den måde før.“

Fréa lo, men blev så alvorlig. „Hvad tror du der var i vejen med Asbjörn?“

Aislinn så på hende. „Hans mor blev såret da Od og hans slæng flygtede fra Asgård efter Fenris-episoden med Odin og hele hæren i hælene. Hun ligger vist stadig på sygehuset. Så min kommentar om hende var måske ikke så flink.“

Fréa spærrede øjnene op.

Asbjörns mor havde altså været indlagt i over en måned. Det var usædvanligt. Hun måtte være meget alvorligt medtaget. Normalt var man kureret så snart en valkyrie havde behandlet en.

„Det vidste jeg ikke. Og jeg arbejder endda på sygehuset. Hvor ved du det fra?“

„En af vagterne der holdt øje med om jeg efterlevede min husarrest, arbejder også på sygehuset. Han var sådan ret ... ja, jeg fandt hurtigt ud af at han kunne lide at sladre, så jeg spurgte om han vidste noget om dem jeg kendte.“

„Ved du hvilken afdeling han bevogter?“

„Afdelingen for forgiftede.“

„Nå, så er det derfor. I sommerferien har jeg kun haft nogle få vagter i modtagelsen og på laboratoriet. Gad vide hvorfor Asbjörn ikke har sagt noget.“

„Tjah ... hvem ved. Der er også noget andet jeg skal fortælle dig. Jeg er på vej til Valhal. Det øverste råd har nogle spørgsmål.“

Fréa så uforstående på hende.

„I nat var der en kæmpe fangeflugt. Mine forældre slap væk.“

„Seriøst?“

Aislinn nikkede.

„Men hvad har det med dig at gøre?“

„De har helt sikkert fået hjælp fra nogen her i Asgård. Og jeg var lige blevet løsladt på det tidspunkt, så nu er jeg nok mistænkt.“

„Du skal altså forhøres?“ sagde Fréa.

„Samtale stod der i indkaldelsen. Efterfulgt af husarrest. Igen.“

„Aislinn ...“

„Jeg klarer mig.“ Aislinn gav Fréas arm et klem og sendte hende et lille smil. „Vi ses ...“



Efter rideundervisningen gik Fréa hjem.

Hun låste sig ind og konstaterede at der ikke var nogen hjemme.

Satte sig ved køkkenbordet og gjorde status over den indtil videre fantastiske dag: De andre fra årgangen havde taget afstand fra hende da de fandt ud af at hun var forlovet med Magne. Det stod klart allerede før sommerferien. De havde sladret om hende i krogene, men aldrig havde nogen været så aggressive som Asbjörn i dag.

Ville han nu forsøge at vende dem endnu mere imod hende?

Så var der Aislinn. Hvor længe skulle hun nu spærres inde?

Grublerierne blev afbrudt af lyde fra bryggerset. Der kom nogen, og det var ikke hendes forældre, for deres lyde kendte hun.

Et sus af adrenalin gik igennem hende.

Det måtte være Magne! Febrilsk rettede hun på sit hår.

Han smilede da han fik øje på hende, og varmen steg med det samme til hendes kinder. Hun smilede tilbage lettere svimmel.

Selvom de havde tilbragt en vidunderlig sommerferie med at lære hinanden at kende, blev hun stadig helt ør når han nærmede sig.

Han satte sig og tog hendes hånd.

„Har du hørt hvad der er sket?“ spurgte han.

„Det med fangeflugten?“

Han nikkede.

Fréa tøvede. Det var vist bedst ikke at komme nærmere ind på morgenens begivenheder.

„Er der noget i vejen?“ gættede han alligevel.

„Næh ... vi snakkede bare om ... øhh ... Fenris-episoden på skolen i dag.“

Magne så afventende på hende.

„Vi havde et lille skænderi. Men det er lige meget.“

„Okay ...“

Fréa betragtede ham. Hun var ret sikker på at han grublede over en måde at få hende til at fortælle hvem der havde generet hende.

„Jeg tror det er bedst at lade det ligge,“ sagde hun.

Magnes blik hvilede længe på hende. „Hvis du vil have det sådan,“ svarede han så.

„Aislinns forældre var blandt dem der flygtede,“ sagde hun.

„Også Od og Frejas datter.“

„Hnoss ...“ sagde Fréa. „Hvor tror du de er taget hen? Til Udgård?“

„Sandsynligvis,“ svarede Magne.

„Kan det lade sig gøre at finde dem igen?“

„Odin vil ikke sætte den helt store eftersøgning i gang.“ Magne så pludselig meget alvorlig ud. „Han har nok at se til med at styrke Asgårds forsvar og nedkæmpe angreb på gudernes og de store slægters kolonier i Udgård. Han vil næppe bruge tid på en flok forræderes flugt.“

Fréa så på ham.

Udgårds styrke og truslen derfra var kommet til at stå helt klart for alle i Asgård den seneste tid.

Så smilede han og flettede sine fingre ind i hendes. „Skal vi ikke gå en tur?“ spurgte han, og alle problemer forsvandt som havde de aldrig eksisteret.


Uvenner



Formiddagens operation på sygehuset havde været blodig, og Fréa smed den tilsølede uniform til vask.

I det fjerne ringede klokken der signalerede frokost.

Betød gårsdagens skænderi med Asbjörn at hun nu var blevet endnu mere uvenner med resten af årgangen? Hun måtte hellere finde ud af det.

Svaret kom da hun stod ved bordet hvor de fleste havde slået sig ned.

„Alle pladser er optaget,“ meddelte Kjártan, Asbjörns ven.

Fréa stirrede på ham.

„Gå hellere ud til dine venner,“ fortsatte han hånligt og nikkede imod udgangen.

De få jætter som havde fået tilladelse til at gå på skolen i Asgård, var nu de eneste som ikke spiste i hallen.

Da Fréa var flyttet til Asgård, erfarede hun at Odin havde inviteret nogle af jætternes børn til at gå i skole i Asgård. Det ville være godt for freden hvis de lærte hinanden at kende, mente han.

Men nu virkede det som om han trak i land.

I hvert fald var jætterne blevet frataget retten til spise sammen med de andre elever efter Fenris-episoden og efter Odin havde konstateret at Udgård oprustede bag hans ryg.

Så jætterne spiste nu på engen imellem Folkvang og Idasletten hvor Fréas årgang havde haft falkonerkursus.

Dette fag blev afsluttet før sommerferien, og for Fréas vedkommende erstattet af mere arbejde på sygehuset.

Lederen af sygehuset, fru Svava, var også godt i gang med at inddrage en del af ridetimerne hvilket fru Svanhvide ikke var begejstret for.

Fréa lod blikket glide over de andre ved bordet. Nogle virkede aggressive, andre utilpasse.

Asbjörn så bare udtryksløst på hende og lod Kjártan føre ordet.

Fredrik var ikke kommet endnu. Han havde heller ikke været til undervisningen dagen før.

Fréa vendte øjne og satte sig ved nabobordet alene. Hun skulede til de andre.

Så kom Fredrik. „Hej,“ sagde han til alle. „Hvorfor sidder du derovre, Fréa?“

„Der er ikke plads til mig ved deres bord, siger de. Så du må hellere vælge side.“

Fredrik lo. „Seriøst?“

„Du har vist allerede valgt side!“ lød det fra Kjártan. „Du har da i hvert fald ikke noget imod at samarbejde med jætterne.“

Fredrik så på ham. „Hvis jeg ikke havde været så træt ...“

Kjártan så udfordrende på ham. Fredrik overvejede, men satte sig så hos Fréa. „Jeg gider ikke engang.“

„Hvor har du været?“ spurgte Fréa.

Han lyste op. „På en lille mission i Udgård. Det har været helt vildt spændende!“ Han skulede til Kjártan. „Vores instruktør er jætte. Han er rigtig sej, og nogen er muligvis en lille smule misundelig fordi de ikke blev udvalgt til at komme med.“

Fréa rystede på hovedet.

„Hvad med Aislinn? Er hun stadig i husarrest?“ spurgte Fredrik.

Fréa nikkede. „Hun var ellers blevet løsladt, men nu er hun spærret inde igen. Mistænkt for at have hjulpet sine forældre med at flygte ...“ Hun mærkede et blik hvile på sig. Hurtigt så hun op, og Asbjörn kiggede væk.

Fréa mærkede et stik af medlidenhed da hun tænkte på hans alvorligt syge mor. Hun huskede stadig alt for tydeligt hvor frygtelig uvisheden havde været da hendes far var forsvundet i Udgård.



Tilbage på sygehuset begyndte der så småt at komme flere patienter før det store rykind.

Der var altid rygende travlt om eftermiddagen når de faldne og sårede krigere – einherjerne – som hver dag kæmpede på Idasletten, skulle vækkes til live eller have sat diverse manglende lemmer på plads igen.

Men der var endnu ikke særlig mange patienter.

Fréa skulle til at behandle sin første, en hårdt såret jættedreng som højst kunne være 12 år. Hun genkendte ham som en af eleverne fra skolen.

Drengene som modtog kamptræning, fik undervisning på Idasletten hvor de også somme tider deltog i slaget der udspillede sig hver eneste dag.

Bagefter blev de helbredt på sygehuset hvis de var kommet til skade.

Ham her blødte kraftigt fra et langt snitsår i maven og så virkelig bange ud.

Fréa gættede på at han netop havde fået sin første erfaring på slagmarken. Hun smilede venligt til ham.

„Det her kommer ikke til at tage lang tid.“

Drengen så taknemmeligt på hende.

„Så hvis du bare følger med ...“

„Vil du lige se på min arm, min pige? Jeg har fået en rift,“ afbrød en højrøstet stemme. En bjørnebred einherje på omtrent to meter nærmede sig imens han fremviste sin arm der havde fået en lang flænge fra albuen til skulderen. Han trak et blodigt spor efter sig i korridoren.

„Det skal jeg nok. Du kan vente derhenne.“ Fréa pegede i retning af et tomt venteværelse.

„Der er jo ingen foran mig.“

„Jeg skal lige tilse denne patient først.“

Einherjen stirrede på jættedrengen. „Hør her, knægt. Sygehuset er kun for einherjer. Du må altså slæbe dig tilbage til jeres hytter. Jeg er sikker på at én af jeres tøser kan finde ud af at forbinde dig.“

Drengen var ved at besvime af smerte.

Fréa ignorerede einherjen og tog drengen under armen for at lede ham ind på en behandlingsstue.

„Hør,“ sagde einherjen. „Du har da vel ikke tænkt dig at behandle ham? Og før mig?“

„Vil du venligst tage plads i venteværelset. Jeg kan se på din skramme om et øjeblik.“

„Sig mig; er du egentlig klar over hvem jeg er?“

„Nej, men du må vente til det bliver din tur.“

„Hvad i ... Ingen taler sådan til en gjukung! Hvem er dine forældre?“ tordnede einherjen bag hende.

Fréa fik sværere og sværere ved at lade som om hun ikke var skræmt, men hun havde heldigvis ryggen til ham.

Pludselig greb han fat i hende med sin barkede næve, og hun mistede taget i jættedrengen der sank sammen på gulvet.

„Slip mig! Hvad bilder du dig ind? Det her er ikke Idasletten. Det er sygehuset, og her bestemmer helbrederne, og det vil sige mig!“ råbte hun. Desværre med skælvende stemme.

Einherjen så nu ud til at more sig og trak hende tættere på med et greb der var uhyggelig stærkt.

„En sjælden skønhed er du. Du burde ikke spilde tiden her. Med lidt afretning skal du nok blive en fin hustru ...“

„Slip hende!“ skar en isnende stemme igennem luften.

Fréa fik øje på manden der havde uddelt ordren. Han lignede på ingen måde nogen man skulle spøge med.

Ved siden af ham stod Asbjörn. Han lignede til gengæld én der havde lyst til at være et andet sted.

„Hákon. Denne pige ville behandle en jætteknøs før mig!“ sagde einherjen og slap taget i Fréa.

Manden så venligt fra Fréa og ned på drengen der lå på gulvet. „Han trænger vist også mere til hjælp end dig og den dér lillebitte skramme du har pådraget dig.“

„Hákon,“ sagde einherjen meget lavt. „Jeg er sikker på du er enig med mig i at folk fra vores slægt fortjener den største respekt ...“

„Det samme gør vølsungerne. Og hvis jeg ikke tager fejl, er dette Sigmund Regnerssøns datter.“ Hákon smilede til Fréa. „Mit navn er Hákon Asgeirsson.“ Han bukkede høfligt. „Du kender vist min søn, Asbjörn?“

Fréa nejede formelt som man skulle når man mødte folk der var ens ligeværdige eller rangerede over én selv. Hun skævede til Asbjörn der stirrede på hende. „Jo ...“

Hákon og Asbjörn lignede hinanden meget, konstaterede hun. Begge havde det karakteristiske gode udseende som kendetegnede folk fra Gjukeslægten: Blankt ravnsort hår, stålgrå øjne, bleg hud og noble ansigtstræk med markerede kindben og stærk kæbelinje.

De var begge høje og muskuløse, men Asbjörn var lidt spinklere end sin far. Han havde selvfølgelig heller ikke tilbragt de sidste 1000 år på slagmarken.

„Jeg beklager denne misforståelse. Du er vel ikke kommet til skade, håber jeg?“ spurgte Hákon.

Fréa rystede på hovedet og skævede til einherjen der nu var fuldstændig mundlam.

„Asbjörn, kan du ikke give hende en hånd?“ spurgte Hákon.

Asbjörn hev mekanisk jættedrengen op fra gulvet og placerede ham i stolen på behandlingsstuen.

„Tak,“ mumlede Fréa. „Jeg må hellere se at få ham helbredt. Øh ... hav en god dag.“ Hun hev gardinet for døråbningen. Så lyttede hun.

„Undskyld, Hákon,“ sagde einherjen som havde taget fat i hende.

„Du må lære at styre dig. Det er vigtigt at holde fred. Særligt med vølsungerne,“ svarede Hákon i et dæmpet, alvorligt tonefald hvorefter deres stemmer blev utydelige da de bevægede sig væk.

Jættedrengen jamrede svagt og så bedende på hende. Hun lagde sin hånd over såret og helede ham.

„Som sagt, hurtigt overstået,“ smilede hun.



Da Fréa kom hjem, vandrede hendes far frem og tilbage i stuen. Han virkede temmelig eksplosiv.

Nyheden om hendes sammenstød med einherjen fra Gjukeslægten var nået hjem før hende.

„Hákon har lige været her for at undskylde sin slægtnings opførsel. Jeg har valgt at se igennem fingre med episoden. Denne gang,“ meddelte han.

„Hmmm ... Hvis det havde været en helbreder fra en mindre vigtig familie, var han vel ikke kommet rendende for at undskylde?“ sagde Fréa. „Folk som ham einherjen kan vel faktisk te sig uden konsekvenser.“

Faren så alvorligt på hende. „I grelle tilfælde griber guderne ind. Men ja. Normalt klarer man problemerne indbyrdes. Asgård er jo et samfund styret af slægterne.“

„Så dem med de største køller bestemmer.“

„Dem med de største køller har også det største ansvar.“

Fréa stirrede på ham.

„Fréa,“ sagde faren. „Dét vi gør, har stor betydning. Tag for eksempel da du hjalp Ranveig Trymsdatter.“

Fréa så på ham. Ranveig ... Episoden hvor elever fra skolen overdængede den stakkels pige med hestepærer, stod stadig lysende klart i hukommelsen. De ydmygede hende fordi hun var en jætte.

„Jeg har aldrig fortalt dig hvor stolt jeg blev da jeg hørte hvad du havde gjort,“ fortsatte faren. „I denne tid er det vigtigt at være særligt opmærksom på at søge freden. Både indbyrdes og med jætterne.“

Fréa nikkede langsomt.

Faren rystede på hovedet og stirrede ud ad vinduet. „Den situation var i det hele taget vanvittig.“ Han lød vred. „Var tiderne normale, ville ingen vove at lægge hånd på Tryms datter. Hans slægt er en af de allerfineste i Udgård og svarer til vores her i Asgård. I fredstider ville de være vores ligesindede.“

„Jeg ville ønske hun stadig var her. Jeg kunne virkelig godt lide hende.“

„Det kan være I løber ind i hinanden igen på et tidspunkt ... Men, Fréa, jeg løb til gengæld ind i Svanhvide i dag.“

„Nå?“ sagde Fréa. Lettere foruroliget.

„Hun syntes det ville være en god idé hvis du supplerer rideundervisningen med træning i fritiden. Især siden Svava tilsyneladende er begyndt at gøre krav på en god del af dine ridetimer.“

„Der spiller jeg klaver!“

„Det kan du gøre igen når du har forbedret dig inden for ridning.“

Fréa åbnede munden for at svare, men i det samme kom Magne ind i stuen.

„Ah,“ sagde faren. „Du kan jo passende begynde nu. Tag Árvakur, så kan Magne hjælpe dig. I kan ride en tur sammen.“

„Nej!“ udbrød Fréa forfærdet. For det første var farens hest svær at få til at makke ret. Og for det andet ... hvis Magne var med, ville hun være så nervøs for at falde af at hun helt sikkert ville gøre netop dét som det allerførste. „Jeg vil hellere selv.“

„Så lærer du ikke noget. Det er ikke til diskussion.“

Hun havde lyst til at kværke ham, men beherskede sig. „Okay,“ svarede hun.

Fréa var tavs da de kom udenfor. Hendes far havde behandlet hende som et barn foran Magne!

„Din far er vant til at bestemme,“ sagde Magne og smilede til hende. „Han er jo en af Asgårds hærførere.“

„Derfor behøver han ikke at tage sit arbejde med hjem,“ mumlede hun.

„Det kan være svært. Det kender jeg selv. I øvrigt taler han også sådan til mig.“

„Gør han?“

Magne nikkede. „Særligt da jeg var yngre. Men dengang skulle jeg altså også afrettes en del.“ Han åbnede stalddøren. Árvakur vrinskede med det samme utålmodigt fra sin boks.

„Hvor gammel var du egentlig da du mødte mine forældre?“

„Sytten. De tilbød at tage mig til sig som deres fostersøn. Jeg tror de så potentiale.“

„Jeg tror de så mere end det. Mine forældre holder utrolig meget af dig.“

„Og jeg af dem. Jeg var på vej i en helt forkert retning da jeg mødte din far i Udgård. Men de lærte mig hvad der er rigtigt og forkert ... Jeg skylder dem alt.“

Fréa betragtede Árvakur der nu fnøs og stampede rastløst i gulvet. Hans mørke øjne lyste af forventning. Hun stak hånden ind over døren til hans boks og kløede ham på mulen. „Min far har jo ret,“ sagde hun så. „Jeg er nødt til at lære at ride ordentligt. Siden våbentræningen er droppet, og jeg aldrig kommer til at lære at forsvare mig, må jeg i det mindste lære at flygte.“

Magne så alvorligt på hende.

„Men realistisk set,“ fortsatte hun. „Ved Ragnarok ryger jeg nok alligevel som en af de første.“

Magne tog uventet hårdt fat i hende. Hun så overrasket op på ham. Så slap han taget og kærtegnede i stedet forsigtigt hendes kind. „Der kommer ikke til at ske dig noget,“ sagde han stille.

Fréa lukkede øjnene og lagde panden imod hans trøje. Da han strøg hende ned ad ryggen, sitrede det i hele kroppen. Hun skælvede og trykkede sig ind til ham.

Han tog forsigtigt om hendes nakke med begge hænder, og hun mærkede hans varme ånde på sin pande og øjenvipper. Hun blev fuldstændig opslugt af nærværet og håbede inderligt at han ville kysse hende.

Netop som hun fornemmede at det ville ske, blev døren knaldet op, og de skyndte sig at slippe hinanden.

Faren så på dem.

Fréa ventede på møgfaldet, men han blev bare ved med at stirre. Udtryksløst. Han krøllede et stykke papir sammen med sin ene hånd.

„Fem af vores udsendinge er blevet henrettet,“ sagde han så. „Sendt til Helheim af jætterne.“ Han så på Fréa. „Hagbard er en af dem.“

Fréa stivnede. Fredriks far ... væk for aldrig at vende tilbage.


Runernes magi



Skibet gled ud imod solnedgangen. Det stod, som både himlen og havet, i flammer.

Hagbards sidste rejse var hjerteskærende smuk.

Fréa skævede til Skjalf, Hagbards hustru og Fredriks mor. Det samme var hun i det gyldne lys.

De varme farver reflekteredes i hendes sneblonde hår og lyse, sølvskinnende hud. Som en statue stod hun – ubevægelig og frossen af sorg. Fulgte udtryksløst skibet med øjnene da det forsvandt i horisonten. Til Helheim.

Fréa vovede ikke at se på Fredrik. Hun ville bryde sammen hvis hun gjorde, og det kunne hun ikke tillade sig. Det var ham der havde mistet. Og hun vidste at han kæmpede hårdt for ikke at vise nogen følelser. Det var helt tydeligt at det gjorde man ikke når man ærede nogen på deres sidste færd.

Alligevel lød der kvalte suk og hulk fra flere steder. Fréa så enten ned i jorden eller på det brændende skib. Hun havde bidt sig så hårdt i læben at det var nødvendigt at helbrede sig selv når hun fik muligheden.

Den sidste uge havde været helt igennem forfærdelig.

Straks efter hendes far havde fortalt om Hagbards død, var hun styrtet over til Fredrik. Men da hun nåede derover, var hun kommet i tvivl om hvad hun skulle gøre.

Trængte hun sig på? Ville han overhovedet snakke?

Hun besluttede at snige sig om til hans vindue for at vente til han blev alene.

Da han endelig kom ind på sit værelse – fuldstændig ødelagt – kravlede hun ind til ham. Hun kunne simpelthen ikke lade være.

Og han blev glad for at hun var kommet. De havde næsten ikke talt sammen, for hun kunne intet sige eller gøre der ændrede på noget som helst. Det eneste de kunne, var at græde, og det havde de gjort.

Fréas mor havde også været hos Fredrik meget af tiden i den forløbne uge, for Skjalf var utrøstelig. Det måtte kræve en ufattelig styrke at fremvise den facade hun gjorde i dag.

Fredriks sorg påvirkede Fréa voldsomt, og hun havde grædt hver eneste aften siden Hagbards død.

Også forældrene var ulykkelige. Skjalf og Hagbard var deres naboer og bedste venner igennem mange, mange år.

Magne havde gjort hvad han kunne for at trøste Fréa, og han opfordrede hende til at tage over til Fredrik.

Hun havde på fornemmelsen at han først havde syntes det var underligt at hendes bedste ven var en fyr, men han havde tilsyneladende ikke noget imod det. Det virkede som om han på en eller anden uforklarlig måde havde sympati for Fredrik. Han forstod i hvert fald fuldt ud hans sorg.

Magne knugede hendes hånd. Det var på tide at gå hjem. Gravøllet var slut, og Hagbards jordiske rester sendt af sted.

Fréa undlod stadig at kigge på Fredrik, men vovede nu at se på de andre gæster.

Hagbard var ud af en af de mest indflydelsesrige kongeslægter i Asgård hvilket afspejledes i de mange mennesker der var mødt op for at sige farvel.

Nu hvor højtideligheden var slut, fornemmede hun bedre sindsstemningen blandt de tilstedeværende. Stor sorg, men også indestængt raseri og had. Frustration og indebrændthed.

Hendes far stod og talte med Odin, og han gjorde tegn til Magne om at komme hen til sig. Magne så på hende.

„Odin indkalder til møde. Jeg tror det bliver sent.“

Fréa nikkede.

Mødet kom sandsynligvis til at handle om det hun netop havde observeret: hvordan de skulle håndtere folks hævnlyst uden situationen eksploderede.

Moren tog hende i hånden. „Jeg springer over denne gang,“ hviskede hun. Hun virkede helt ved siden af sig selv.



Mørket var ved at falde på, og der var stille i skoven.

Fréa og hendes mor var også tavse. Kun lyden af deres fodtrin på de frosne blade hørtes.

Det havde været ugen for Hagbards død og årets første frost. Begge dele var kommet alt, alt for tidligt.

Halvvejs hjemme afbrød moren stilheden. „Skjalf er en af de valkyrier der har svært ved at finde kærligheden.“

„Hun elskede vel Hagbard?“ spurgte Fréa.

„Jo ... som sin bedste ven. Og det er bestemt også en stærk følelse.“

„Hvis hun kun så ham som en ven, var det vel hendes familie der pressede hende til at gifte sig med ham?“

„Det kan man godt sige.“ Moren trak let på smilebåndet. „Hun har virkelig været en sand mester i at undgå ægteskabet, men for tyve år siden fik hendes slægt nok. De forlangte at hun valgte en mand.“

„Og det blev Hagbard.“

„Ja. Han var dybt forelsket i hende og kom fra en passende slægt. Og hun så ham som sin bedste ven – også før de blev gift. De havde kendt hinanden længe. Så han var det indlysende valg ... Men det er noget mærkelig noget med Skjalf. Det er som om hun aldrig har været rigtig glad.“

„Heller ikke sammen med Hagbard?“

„Skal jeg være ærlig, virkede det faktisk ikke helt sådan. Misforstå mig ikke. De havde det fint sammen. Men ...“

„Hun savnede noget. Og nu er hun alene igen,“ sagde Fréa.

„Ja. Og med sin medgift, brudegave og morgengave fra ægteskabet med Hagbard er hun et yderst attraktivt parti. Der vil ikke gå lang tid før bejlerne melder sig og hendes slægt blander sig i hendes liv. Igen.“

„Men de kan trods alt ikke true med at smide hende på porten.“

„Nej. Hvor er jeg glad for at hun nåede at få en søn. Gården er Fredriks nu og ikke en eller anden fjern slægtnings. Resten af hendes familie har ikke samme magt over hende som før. Heldigvis. Hun lever ikke på deres nåde. Fredrik er i princippet den eneste som kan smide hende ud. Men det vil han jo aldrig gøre ...“

Fréa stoppede og så på sin mor. „Mener du at hvis ...“ Fréa tænkte. „Hvis nu far ikke var kommet tilbage da han var forsvundet ... Hvad så?“

„Så var vi i problemer. Vi ville have min medgift, brudepris og morgengave samt din arv fra din far. Det ville gøre os begge til meget attraktive partier. Men gården ville gå til en af din fars brødre. Vi ville miste vores hjem og netop leve under andres nåde indtil en af os blev gift.“

„Men da du blev gift med far og fik alle de dér gaver; fik du land?“

„Mest guld, men også land.“

„Kunne vi ikke bare bo der?“

„I princippet jo, men vores situation ville blive vanskelig. Jeg ville miste min status. Selvom min familie også er kongelig, giftede jeg mig opad med din far. Jeg sidder kun i Det øverste råd på grund af ham. Og tro mig; at der overhovedet sidder kvinder i det øverste råd er helt nyt. Min slægt ville inden for meget kort tid begynde at presse mig til blive gift igen – sandsynligvis med den af din fars brødre som skulle arve gården. Og landet vi boede på, ville de ikke sky nogen midler for at vriste fra os. Og så ville Vølsungeslægten blande sig. Finde et parti til dig som i deres øjne var passende. Vi ville være rigtig, rigtig udsatte.“

„Skræmmende at man som kvinde er så afhængig af at få en søn.“

Moren nikkede. Virkede pludselig vred. „Og forargeligt at du ikke uden videre kan arve dit hjem. Ugifte piger kan hverken eje eller arve jord eller ejendom. Som kvinde kan man kun få jord i gave når man bliver gift.“

„Hvorfor har I så ikke forsøgt at ... du ved, få en søn?“

Moren smilede. „Tid er ikke den samme for os som hvis vi havde været mennesker. Men det er på programmet. I mellemtiden vil det være godt hvis du ...“

„Hvis jeg bliver afsat.“

„Ja. Så kan vi nemlig give dig jord. Og Magne kan give dig jord. Dermed øges din frihed. Og vi skal gøre hvad vi kan for at skaffe en bror til dig.“

Fréa nikkede. „Jeg håber Skjalf bliver glad engang. Rigtig glad.“

Moren nikkede. „Ja. Det fortjener hun.“



Fréa vaskede ansigt og hænder grundigt i den varme kilde der løb igennem sygehuset. Så løsnede hun fletningen som holdt håret på plads.

Det havde været en lang dag. Einherjernes træning var blevet intensiveret, og efter skadernes omfang at dømme blev der virkelig gået til den.

Netop som hun havde trukket sin hættetrøje over hovedet, var der en som kaldte på hende bag forhænget til omklædningsrummet. Hun havde hørt stemmen før, men kunne ikke helt placere den.

Hun trak forhænget fra og så lige ind i to vandblå øjne.

Valkyrien foran Fréa var en sneblond skønhed med høje kindben, smukt buede øjenbryn og brede, sensuelle læber. Hendes hår var bundet op i en kunstfærdigt flettet knude med et snehvidt hustrulin omkring. Det var så langt at enderne nåede gulvet, og desuden var det indsyet med bittesmå ædelsten. Hendes kappe var indvævet med sølvtråd, og hun nærmest skinnede.

Fréa følte sig pludselig sjusket i sin hættetrøje.

Hun stod foran Groa. Asgårds mest berømte vølve. Fréa havde mødt hende to gange før. Første gang i forbindelse med sin kidnapning, og anden gang under høringen da hun afgav forklaring omkring hændelsen med Fenris.

„Groa!“ sagde Fréa overrasket. „Hvad laver du her?“

„Jeg vil drøfte noget med dig,“ svarede hun med sin venlige stemme.

„Med mig?“ spurgte Fréa.

Groa nikkede. „Lad os gå hjem til dig. Vi taler på vejen.“



Glasír, skoven af det pure guld der lå lige bag sygehuset, var storslået i solens sidste stråler. Og den var uberørt af kulden, for modsat de andre skove i Asgård havde den stadig alt sit løv.

Hver gang vinden tog en lille smule i træerne, ringlede det, og skygger fra de gyldne blade og grene reflekteredes i Groas sølvkappe, og hendes skinnende hvide hustrulin antog et gyldent skær.

Fréa ventede på at Groa ville sige noget, men hun virkede fraværende og optaget af himlen som kunne skimtes imellem grenene. Den brændte i en pragtfuld solnedgang, og hvor den var dybblå, glitrede allerede de første stjerner.

Groa trak kappen tættere om sig.

„Det er koldt,“ sagde Fréa. „Og det bliver tidligt mørkt. Man skulle tro det var november, men det er kun sidst i august.“

Groa så alvorligt på hende. „Så du har bemærket det?“ Der opstod en pause. Så fortsatte hun. „Som du ved, forudså jeg for mange, mange, mange år siden gudernes skæbne. Ragnarok. Min mest berømte forudsigelse.“

Fréa nikkede. „Ragnarok indvarsles af tre vintre i træk uden somre imellem ... Fimbulvinteren. Af fjendskab og ufred imellem slægter som før var venner ... eller, øh ... frænder som I jo kalder det her.“

„Man skal derfor tage det alvorligt når vejret skifter til det koldere.“

„Som nu?“

Groa nikkede.

„Tror du at Ragnarok nærmer sig?“ spurgte Fréa. Hendes mave trak sig sammen.

„Det er vores vigtigste opgave hele tiden at udskyde Ragnarok. Og det er før lykkedes hvor det var ved at gå galt. Men det kræver at alle står sammen og forsøger at løse stridighederne på en fredelig måde. Folk i Asgård indbyrdes, men også med vores fjender i Udgård. Ellers kan det i princippet gå galt. Det bekymrer mig meget at en person som Od har brudt sine bånd med Asgård. Det er vigtigt at modvirke yderligere splittelse.“

Fréa skar ansigt. Od. Gudinden Frejas bortløbne mand med de store ambitioner. „Han ønsker herredømme over Asgård og Midgård,“ sagde hun så.

De forlod Glasír og gik ind i bøgeskoven man skulle igennem for at komme hjem til Fréa. Underlaget blev med det samme sprødt, og det knasede når de trådte på de frosne blade der dækkede jorden.

„Ja,“ svarede Groa. „Men det eneste hans anstrengelser vil føre til, er Ragnarok. Han opfører sig overmodigt, og det skal han nok komme til at fortryde. Spørgsmålet er om han tager alle andre med i sit fald.“

Fréa sukkede. Hendes ånde var tydelig i den frostkolde aftenluft. „Folk er utilfredse. Især efter det med udsendingene som blev henrettet. Einherjerne træner som gale. Der er ved at ske noget.“

„Det er stadig Odins holdning at freden skal bevares næsten for enhver pris. Men ja. Familierne til de dræbte er rasende. De vil have hævn.“

Fréa gøs. „Men ... Har man fundet ud af hvem der står bag mordene?“

„Officielt jættekongen, Geirrød. Men vi ved begge hvem der styrer ham.“

Fréa skar ansigt. Od styrede Geirrød. Det var blevet helt klart under hendes kidnapning. „Men Geirrød taler vel ikke for alle i Udgård?“

„Nej, netop. Vi forsøger at få forhandlinger i gang med jættekongen, Trym. Og det kan blive vores redning. Trym er den farligste og mest indflydelsesrige jætte i Udgård. Med andre ord ikke en mand man trodser. Han kan måske vende stemningen blandt jætterne.“

Fréa nikkede. I det fjerne sang en solsort aftenens sidste toner.

„Nå,“ sagde Groa og smilede. „Det var nu ikke det jeg ville tale med dig om. Du bruger meget tid på sygehuset, hører jeg. Og er blevet rigtig dygtig til at helbrede.“

Fréa nikkede, men trak så opgivende på skuldrene. „Jeg skal til at bruge mere tid på at lære at ride ordentligt.“

„Det er måske ikke lige dig?“

„Nej. Jeg er dårlig til alt hvad der minder om sport.“

Groa smilede igen.

Fréa rystede på hovedet. „Jeg er endda blevet fritaget for kamptræning. Det er på en måde fedt nok, men ... jeg får problemer i fremtiden. Jeg kan jo ikke forsvare mig hvis der nu bliver krig.“

Groa stoppede. Så tog hun Fréas hænder og betragtede dem indgående. „Nu kommer vi til kernen.“ Hun så på Fréa. Der var forventning i hendes vandblå øjne. „Selvom dine hænder er blide, er du muligvis stærkere end selv den mest grusomme jætte.“ Hun rørte Fréas pande. „Her.“

„Hvad mener du?“

Groa gestikulerede imod en bænk i en lysning, og de satte sig. Imellem træerne kunne Fréa se at solen nu næsten var helt forsvundet bag horisonten. Bøgetræerne rakte deres sorte halvnøgne grene op imod månen og stjernerne der skinnede på den dybblå himmel.

„Der er en grund til at du så hurtigt er blevet en dygtig helbreder,“ sagde Groa.

„Jeg har knoklet som en gal.“

„Du har også en meget stor indre kraft. Jeg har tænkt på det siden første gang jeg mødte dig. Og da jeg hørte hvordan du havde taget magten over Fenris – selvom det bare var for et øjeblik – blev jeg overbevist om at den indre kraft du i forvejen besad, blev løftet til et nyt niveau.“

Fréa betragtede Groa et øjeblik. En brise hvirvlede pludselig hustrulinet op, og de indsyede ædelsten glitrede i månens skær. Det samme gjorde Groas øjne. Hun virkede spændt ... som om hun skulle til at afsløre en stor overraskelse.

„Indre kraft? Nyt niveau?“ sagde Fréa. „Det lyder lidt ... ukonkret.“

Groa smilede. „Tro mig. Det kan omsættes til noget meget konkret.“ Hun tog en dyb indånding. „Jeg er sikker på at du kan blive en dygtig runemagiker. Mindst lige så god som mig ... Ved du hvad runemagi er?“

Fréa så længe på hende.

Runemagi.

Hun havde haft en sær fornemmelse af at noget indeni havde forandret sig da hun tog magten over Fenris. Det var som om en ny kraft der havde været dybt begravet i hendes sind, ganske kort var kommet op til overfladen.

En kraft som Od helt sikkert også besad ... han havde været i stand til at forstene Fenris, så han måtte klart være runemagiker som Groa. Og som Odin.

Fréa nikkede. „Jeg ved at der er et magisk hegn dannet ved hjælp af runer omkring vores hus. Det holder uvedkommende ude.“

„Det er rigtigt!“ sagde Groa begejstret. „Runer kan anvendes til beskyttelse, men det er kun en lille del af det store hele. Runemagi kan bruges til næsten alt, men kun de færreste besidder evnen til at udøve magien. Eller rettere,“ hun løftede en pegefinger, „alle valkyrier og einherjer kan jo tegne runerne, og de har altid en vis effekt. De bruger dem som du nævnte, for eksempel til at lave hegn med. Men disse hegn er ofte lette at trænge igennem selv for andre almindelige valkyrier og einherjer. Men deres evner skal ikke forveksles med en runemagikers. En runemagikers hegn kan kun gennemtrænges af en anden runemagiker. En bedre runemagiker.“

„Aha.“

„Og en almindelig valkyrie eller einherje ville aldrig kunne gøre hvad du gjorde under Fenris-episoden. Den formular du brugte til at kontrollere ulven med, var faktisk en kompliceret bøn til runen lagu, vandrunen.“

„Vandrunen?“

Groa nikkede. „Den frøs Fenris ved hjælp af vandets kraft. Gennem runerne kan du beherske elementerne jord, ild, luft og vand. Du kan bruge dem til din egen fordel og imod andre. Lad mig demonstrere!“ Groa rejste sig. „Forestil dig at vi er på flugt. Vi har forfølgere. Ingen af os kan finde ud af at kæmpe, og vi har kun ét våben: vores magi.“

Fréa så spændt på hende.

„Vores fjender kommer derovre.“ Groa nikkede imod den mørke skovsti hvorfra de var kommet. Efterhånden kunne man ikke se andet end træernes sorte silhuetter, og på himlen trådte stjernebillederne nu tydeligt frem. „Hvordan skal vi stoppe dem? Hvad synes du, Fréa? Hvad skal vi gøre?“

„Vi kan skjule os.“

„Det er en mulighed.“

Groa tegnede en flammende rune med fingeren i luften foran sig. Så strøg hun over den med håndfladen. Ved den bevægelse ændrede runen form og blev nærmest gennemsigtig for til sidst helt at forsvinde.

Fréa stirrede. Der skete ikke mere.

„Vi er nu usynlige,“ sagde Groa.

„Seriøst?“

Groa nikkede. „Dagr, luftrunen – eller usynlighedsrunen som den også kaldes – har fået elementet luft til at hjælpe os. Trække sig sammen om os så vi ikke er synlige for andre.

„Vildt!“

„En anden mulighed er at spærre vejen for vores forfølgere. Her kan dagr også anvendes.“

Hun tegnede runen og skubbede til den med hånden i retning af skovstien. Det fik voldsomme effekter. Dagr ændrede form og forvandlede sig til noget som mindede om en minitornado der fik mindst femten træer til at knække sammen som var deres stammer lavet af tændstikker. De bragede ned over stien.

Fréa så chokeret på Groa der fornøjet betragtede sit værk.

„Vi kan også vælge at sende dem til Helheim. Her er man som runemagiker privilegeret. Vi kan ekspedere folk uden brug af våben, og uden vores ofre behøver at forbløde. Der findes forskellige fremgangsmåder. Vi kan brænde dem ...“ Groa tegnede en anden rune i luften.

Sekundet efter fór en ildmur hen ad stien og forvandlede den raserede skov til et kæmpebål med meterhøje flammer.

„Vi kan drukne dem.“ Groa tegnede en ny rune hvorefter en syndflod tordnede efter ildmuren og slukkede branden. „Eller vi kan fryse dem,“ sagde hun, tegnede igen den samme rune, og med et blev den sønderrevne skov fuldstændig tilfrosset. „Som du kan se, findes der et hav af muligheder.“

Fréa så på hende med åben mund.

„Vi kan forsvare os uden så meget som at løfte et sværd,“ fortsatte Groa. „Og vi kan vinde over vores modstandere selvom de er meget stærkere og bevæbnet til tænderne. Yderst praktisk.“

„Jeg tror altså ikke jeg kan gøre alt det dér,“ sagde Fréa og stirrede på den ødelagte skov.

Groa smilede. „Det tror jeg nu.“

Hun tegnede endnu nogle runer i luften, og som ved et trylleslag rejste de knækkede stammer sig fra skovbunden og strakte sig igen imod himlen. Alt så ud som før.

„Nå,“ sagde Groa. „Lad os se!“

„Men ...“

„Ildrunen hedder kauna og ser sådan her ud.“ Hun tegnede den flammende rune i luften hvorefter hun hurtigt spærrede den igen ved at tegne en anden rune hen over den. „Saml dig. Nøjagtig som når du helbreder. Tegn den.“

Fréa gjorde som der blev sagt. Hun lukkede øjnene og koncentrerede sig. Med pegefingeren tegnede hun ildrunen ud for sig. Det føltes meget som når hun helbredte. Varme der forlod kroppen ud igennem hænderne. Men denne gang glødede det lidt i fingerspidsen.

„Rigtig fint. Bevar koncentrationen. Nu skal du bede om dens hjælp. Stryg hånden over den,“ sagde Groa.

Da Fréa forsigtigt strøg over runen, bad hun inderligt om hjælp. Det glødede i håndfladen, og hun spærrede øjnene op. Fréa nåede lige at få et glimt af kauna før runen ændrede karakter og forvandlede sig til en frådende ildmur som omkransede hende og Groa.

„Se, det er slet ikke så svært!“ sagde Groa. „Jo mere du øver dig, jo dygtigere bliver du. Og jeg skal gerne lære dig hvad jeg kan.“

Fréa så sig omkring. Der var ingen udvej. Men da skrækken indfandt sig, døde ildmuren ud.

„Hvorfor gik det væk?“ spurgte Fréa febrilsk.

„Du mistede koncentrationen.“

„Hold da op!“ udbrød Fréa. „Jeg fik næsten hjertestop!“

Groa lo. „Jeg vidste du kunne! Fréa, det her er meget stort. Er du klar over hvor få der er i stand til at udøve runemagi? Der er kun en lille håndfuld i Asgård, og nu også dig!“

Fréa måbede. „Det er jo helt vildt!“

Groa smilede. „Som du kan se, betyder det mindre om du lærer at bruge et sværd.“ Hun tog Fréas hænder. „Din styrke kommer indefra. Dit hoved er dit våben.“

„Men ... Jeg havde jo nærmest ingen kontrol.“

„Det får du gennem øvelse og træning. Og det kan jeg undervise dig i. Lad os gå hjem til dig og diskutere dit videre uddannelsesforløb.“

Fréa tøvede. „Groa ... Jeg kan ikke lade være med at tænke ... Hvorfor har jeg fået evnen til at blive runemagiker? Jeg mener, hvis der er så få?“

Groa smilede igen. „Der må jeg blive dig svar skyldig, men jeg kan komme med et gæt. Vi er alle en del af skæbnens store, uigennemskuelige puslespil, men en ting kan du være vis på. Intet er tilfældigt. Nornerne, de kvinder der spinder vores skæbne, har altid favoriseret din slægt fordi vølsungerne er modige, stærke og loyale.“

„Kan det være derfor de har givet mig evnen som sanddrømmer? Og gjort mig til en dygtig helbreder?“

Groa nikkede. „Jeg tror de lagde en ny skæbnetråd i dit liv da de så hvordan du handlede da du var fanget i Fenris’ gab. Du ville give dit liv for at redde alle andre, og det var en meget stærk gestus der viste dit inderste væsen. Derfor frigav de en evne der ligesom helbredelse, ligger dybt i alle valkyrier. Evnen til at beherske runerne.“

Fréa så alvorligt på Groa.

„De satser på dig,“ fortsatte Groa. „De har givet dig et våben. Et mægtigt våben der kun betros de få.“



Senere på aftenen da Groa var gået igen, viklede Fréa sig ind i et tykt tæppe og satte sig ud på terrassen. Hun havde fået en liste over runer hun skulle lære at beherske ... og hun var Groas elev!

Det her var fedt! Nej, det var mere end fedt.

Hvis hun lærte at mestre runemagien, ville hendes fysiske underlegenhed være ligegyldig. Og så startede undervisningen allerede i morgen hvor Groa havde lovet at de skulle se nærmere på ildrunen.

Fréa betragtede nattehimlen med dens millioner af stjerner og en fuldmåne der i aften var usædvanlig stor.

Hvornår mon Magne kom hjem? Snart, forhåbentlig.

Netop som hun tænkte tanken, landede han foran hende på sin hest, Hrímfaxi. Hun skyndte sig hen til ham og fik en knusende omfavnelse. Så snusede han til hende. „Har du lavet bål?“

„Det kan man godt sige,“ sagde Fréa. „Jeg mødte Groa i dag ... og ... ja, hun fik mig nærmest til at brænde hele skoven af.“

Magne så spørgende på hende.

„Jeg har åbenbart evner inden for runemagi.“

Magne smilede. „Jeg havde det nok på fornemmelsen. Ellers kunne det let være gået anderledes da vi konfronterede Fenris. Siden det skete, har jeg tænkt meget på det. Det er fantastisk, Fréa!“

Fréa lo. „Ja, siden jeg aldrig kommer i nærheden af et sværd, er det vist meget positivt med hensyn til min sikkerhed.“

Magne kiggede på hende et langt øjeblik.

„Hvad er der?“ spurgte Fréa.

„Det er dejligt at se dig smile igen.“

„Ja ...“ svarede hun. „Det er vist længe siden. Det har været hårdt at se Fredrik være så ked af det. Det er det stadig. Jeg er virkelig bekymret for ham.“

„Det ved jeg. Men det bliver bedre. Du har været en god ven for ham.“

„Jeg har vist til gengæld været deprimerende at være sammen med for dig på det sidste. Det må du undskylde.“

Magne trak hende ind til sig. „Der er ikke noget at undskylde.“

Fréa borede ansigtet ind i hans trøje, og han kyssede hende på håret. „Nå,“ han holdt hende ud fra sig. „Nu vil jeg gerne se noget magi!“

„Nej! Jeg vil ikke risikere at gøre skade på dig. Hvis jeg skal øve mig på nogen, bliver det Asbjörn.“

„Hvem er det?“

„Bare en fra min årgang.“

I næsten en måned – lige siden Hagbards død – var Fredrik ikke kommet til undervisning, og Aislinn var fortsat i husarrest. Måtte hverken modtage besøg eller komme i skole. Så til frokost sad Fréa alene ved et bord og forsøgte at ignorere de andre fra årgangen så køligt som muligt.

Hun fornemmede at de skulede, og få gange havde hun ved et uheld fået øjenkontakt. Her mærkede hun helt tydeligt at hun stadig var lagt på is.

„Er det ham der generer dig?“

Fréa tøvede. „Måske ...“

„Hvad hedder han mere end Asbjörn?“

„Det siger jeg ikke!“

„Jeg vil bare snakke med ham.“

Fréa smilede. „Jeg er glad for at du vil hjælpe, men det er altså bedst at lade være ...“ Hendes blik blev fjernt.

„Hvad er der i vejen?“

„Hans mor blev såret da Od og jætterne brød ind i Asgård under Fenris-episoden, og hun er rigtig syg. Han mangler en syndebuk, og det er så mig, og ... ja, han virker også temmelig sur på dig. Men på en måde forstår jeg ham. Jeg kan huske hvordan det var da min far var forsvundet ...“

„Det er hverken din eller min skyld at hans mor er syg. Og han fortjener ikke at du har ondt af ham. Han må lære at opføre sig som en mand. Det er tydeligvis mig han har et problem med, så det er mig han skal konfrontere. Jeg ved alt om hvad folk tænker og tror de ved om mig. Jeg vil under ingen omstændigheder have at det går ud over dig. Så hvis det her fortsætter ...“

Fréa tog hans hånd. „Du aner ikke, hvor meget det betyder for mig. Men ...“

Magne så på hende. Så smilede han. „Men jeg skal blande mig udenom.“

Fréa smilede, og han trak hende ind til sig.

„Jeg skal forsøge ... Men så må du love mig at prøve at lade være med at tænke på det. Du må ikke være ked af det.“

„Det lover jeg,“ svarede hun.



Det så ud som om hun sov – kvinden i sengen. Hendes ansigt var fredfyldt og indrammet af et hav af bronzefarvede slangekrøller der lå spredt ud over hovedpuden.

Håret nåede til livet når hun stod op, vidste Fréa, for hun havde mødt hende kort et par gange før.

Asbjörns mor var en af sygehusets eliksireksperter.

Fréa bøjede sig ind over hende.

Hun lignede ikke Asbjörn særlig meget. Hendes hjerteformede ansigt havde bløde træk og var i det hele taget utrolig sødmefuldt. Og så vidt Fréa huskede, havde hun alvorlige, irgrønne øjne.

En gang imellem sitrede øjenlågene ganske let som om hun drømte.

Så var der hendes hudtone. Den var unaturligt lys, og ikke bare som den usædvanlige blege skønhed der kendetegnede alle valkyrier. Det her så næsten kunstigt ud.

Fréa rørte blidt hendes pande. Den var kold. Så samlede hun koncentrationen og lod kraften strømme ud igennem hænderne.

Da hun åbnede øjnene, var intet sket. Hun rynkede øjenbrynene.

„Det hjælper ikke. Hun har ligget sådan lige siden ulykken,“ lød det pludselig bag hende.

Fréa fór sammen. Asbjörn var kommet ind i aflukket hvor moren lå, uden hun havde bemærket det.

„Hvad skete der med hende?“

Han stillede sig hen ved siden af Fréa og så på sin mor.

„Hun blev ramt af en forgiftet pil. Men ingen kan identificere giften ...“ Han tav kort. „Og de siger at det er umuligt at helbrede hende før de kender giften.“

Fréa skar ansigt. Det var ikke nok bare at kende giften. Man skulle have en ren prøve af den oprindelige gift før det var muligt at fremstille en modgift.

„Du må ikke opgive håbet,“ sagde hun. „Jeg synes hele tiden de finder løsninger på problemer som virker helt umulige.“

Asbjörn så på hende. „Vi ved vist begge at jo længere tid der går, jo sværere bliver det. Min mor vil ende ... hun vil blive parkeret sammen med de langtidssyge. Dem der stort set er opgivet.“

„Ingen bliver nogensinde opgivet eller glemt. Det ser måske ikke sådan ud, men der bruges meget tid på at forske i hvordan de sjældnere tilfælde kan kureres.“

Asbjörn så på hende med en kryptisk mine.

„Nå, jeg ville også bare se til hende. Det var ikke min mening at trænge mig på. Jeg ... jeg håber hun snart får det bedre.“ Fréa trak hastigt gardinet til side som adskilte aflukket fra hovedkorridoren, og skyndte sig væk.


Indbrud



Sneen og skummet fra det frådende hav føg imod hende fra alle sider. Luften smagte salt.

Hun trak kappen tæt om sig og forsøgte at se sig omkring, men hun fik konstant isnende snefnug i øjnene, og vinden var så kraftig at hun havde svært ved at bevare balancen.

Hun holdt en hånd for ansigtet. Om lidt ville det stilne af. Det vidste hun.

Idet stormen og bølgerne på havet lagde sig, blev skyerne opløst og blottede stjernehimlen.

Hun så imod horisonten.

Så skete det. Lige der hvor himlen og havet mødtes, blev vandet uroligt.

Fréas mave knugede sig pludselig sammen, og en uforklarlig følelse af angst ramte hende.

I samme nu gennembrød vidunderlige klangfulde toner den stille nat. Sangen kom fra havet. Det var som om nogen derude ville tale med hende på et sprog hun ikke forstod, men nød at høre på.

Hun så op.

Over hende svømmede fiskestimen igennem den klare natteluft.

Der lød et hestevrinsk.



Fréa satte sig op. Den sidste lyd hørte ikke til i drømmen. Det lød som Torden der vrinskede. Det plejede han da aldrig at gøre midt om natten.

Hun lyttede imens hun så ud i mørket. Så vrinskede han igen. Det kunne lige netop høres igennem den nådesløse vind der rev i huset og trækronerne udenfor.

Oktobervejret var lige så råt som i december. Hun blev nervøs. Hverken forældrene eller Magne var kommet hjem endnu. Og dermed heller ikke deres heste. Torden var altså helt alene.

Hun stak i sine hjemmesko. Det var bælgmørkt. Skulle hun forsøge sig med lysrunen?

Fréa skælvede.

På trods af at hun havde modtaget undervisning af Groa i over en måned, var hun for anspændt til at samle den koncentration det krævede at fremmane runer.

Fréa famlede sig frem og fik tændt lyset på sengebordet. Hun var bange. Men så vrinskede Torden endnu en gang.

Selvom hun kun var i stand til at høre hans tanker helt tæt på, var hun sikker på at han var fortvivlet. Han kaldte på hende, og hun ville ikke svigte ham.

Hun tog lyset fra natbordet. I våbenrummet fandt hun et af sin mors sværd. Det føltes tungt og uhåndterbart. Og hvordan skulle hun bruge det hvis der var en fjende i stalden?

Hun tog en dyb indånding. Så på den skarpe klinge. Det her var ikke hendes våben og ville aldrig blive det. Fréa lagde sværdet tilbage. Hun måtte tage sig sammen og forsøge sig med runemagien i stedet.

Da hun åbnede døren, slog en iskold vind fuld af små, isede snefnug imod hende. Kulden gik lige igennem den tynde silkekjole, og blæsten truede med at vælte hende omkuld da hun småløb over gårdspladsen imod stalden.

Torden vrinskede. Han lød desperat nu. Og slåen var ikke sat for.

Hun tøvede. Der var nogen derinde!

Hendes hals snørede sig sammen, og det føltes som om kroppen nægtede at adlyde. Alligevel tvang hun sig selv til at åbne døren.

Torden var stille nu. Hun listede hen imod det rum hvor hestenes bokse var. Det lød som om stormen var ved at flå staldbygningen fra hinanden. Alle bjælker knagede og gav sig.

Da hun nåede døren ind til rummet, tøvede hun. Lukkede øjnene og tvang koncentrationen frem.

Det lykkedes hende at fremmane en meget svag ildrune som hun virkelig håbede, kunne bruges til selvforsvar. Den var helt lille, og hun skjulte den i sin løst knyttede højrehånd hvor den prikkede imod huden.

Rystende skubbede hun døren foran sig op.

Det var så mørkt at hun knap kunne skelne omridsene af boksene.

Hun listede ind.

Pludselig tog nogen hårdt fat i hendes venstre arm, og før hun vidste af det, havde hun en klinge imod sin hals.

Instinktivt greb hun fat om armen der holdt kniven, med sin frie hånd og maste på den måde ildrunen imod huden på sin fjende. Med det samme sprang gløderne frem og oplyste hele stalden. Kniven blev øjeblikkelig fjernet, og hun vendte sig rundt og så Magne lige i øjnene.

Et øjeblik stod de begge som forstenede. Så brød en halmballe i brand.

„Vandtruget!“ udbrød Fréa, og Magne løftede den kæmpestore, massive egetræsbalje op og kastede indholdet over flammerne. Der blev bælgmørkt.

Fréa skælvede kraftigt og famlede sig frem med rystende hænder. Hun vidste hvor der stod en olielampe.

„Åh nej,“ udbrød Magne da hun fik den tændt. Han stirrede på hende.

Fréa opdagede et kæmpemæssigt rødt mærke på sin venstre arm. Hun helede sig selv, og mærket forsvandt uden problemer. Men Magne var stille og betragtede hende alvorligt. Så fangede noget på hans arm Fréas opmærksomhed.

Ildrunen havde brændt hul igennem hans tøj og ulmede stadig i huden. Det måtte føles som tortur, men Magne sagde intet. Hurtigt tegnede hun blokeringsrunen is over kauna. Det virkede øjeblikkelig, og tilbage var kun et brandsår som hun helede på ingen tid.

Hun så op på ham. „Det må du undskylde,“ hviskede hun, men han så bare på hende med samme stilfærdige mine som før hun havde helet hans arm. Det var som om han ikke havde opfattet at noget gjorde ondt.

„Jeg var ved at ... Jeg kunne have ... Hvis jeg ikke havde opdaget det var dig ...“ sagde han.

„Du ville aldrig begå sådan en fejl. Men jeg ... jeg brændte dig! Jeg er så ked af det ...“

„Fréa, tænk ikke over det.“

„Hvad mener du? Og hvorfor sagde du ikke noget? Gjorde det ikke helt vildt ondt?“

„At jeg var ved at slå dig ihjel er værre end at brænde sig.“

Fréa så målløst på ham.

„Jeg har mange års træning i at ignorere smerte,“ forklarede han.

Hun rystede på hovedet.

Han tog hendes hånd og kyssede den. Så smilede han. „Fréa, du har lige forsvaret dig selv. Den ildrune ville have sendt de fleste i gulvet. Tænk engang når du bliver mere øvet.“

Fréa smilede også. Så kom hun i tanke om Torden. „Men hvad skete der? Hvorfor vrinskede Torden?“ Hun åbnede døren til boksen.

Han var uskadt og prustede til hende hvad han havde hørt. Nogen havde været i stalden, men han vidste ikke hvem. Vedkommende havde rodet rundt ude i forkammeret.

Fréa lagde sin pande imod hans. Så mærkede hun Magnes hånd på sin skulder.

„Da jeg kom hjem, så jeg nogen flygte til hest – en mand klædt i kappe. Han havde desværre hætte på. Stalddøren klaprede, så jeg regnede med at han havde været herinde. Jeg gik ind for at se om der var flere. Men jeg kunne jo ikke sætte efter ham. Jeg ville ikke forlade dig ...“ sagde han lavt.

Fréa trykkede sig ind til ham.

„Jeg fryser helt vildt. Skal vi ikke gå ind? Jeg må have noget mere tøj på, og så må jeg hellere kigge på runehegnet. Det fungerer vist ikke helt optimalt.“

„Fréa.“ Magne stoppede hende. „Du må undskylde at jeg tog så hårdt fat ...“ Han strøg hende blidt over armen hvor mærket havde været. Der løb en varm sitren igennem kroppen.

„Du vidste jo ikke det var mig,“ sagde hun stille.

Han blev ved med at stryge hendes arm med fingerspidserne. Hun skælvede.

„Jeg skulle have tøvet,“ sagde han. „Så havde jeg genkendt din duft.“ I det samme lagde han begge arme om hende og omsluttede Fréa med sin kappe. Varmen fra hans krop strømmede imod hende. „Dit hår dufter altid af roser og kamille,“ hviskede han.

Fréa smilede ind i hans trøje. „Efter hvad jeg har hørt, må man aldrig tøve.“

Hans hænder bevægede sig ned ad hendes ryg og endte på lænden. Fréa mærkede et sug af adrenalin, og hele kroppen blev levende ud til fingerspidserne. Så pressede han hende hårdt imod sig og kyssede med uventet voldsomhed den sarte hud på Fréas hals imens hans hænder bevægede sig nedad til de knyttede sig om sømmen på den korte natkjole.

Hun stivnede. Ville han rive den af hende?

„Aaaargh, Fréa!“ udbrød han dæmpet og slap taget i natkjolen. Han holdt hende blidt ud fra sig og så intenst på hende. Så smilede han og trak hende igen ind i den varme omfavnelse. „Jeg havde hørt det skulle være noget helt særligt at elske en valkyrie. Men jeg havde ingen anelse om at det ville blive så fristende.“

Fréa lo. Han kyssede hende på panden.

„Lad os gå ind,“ sagde han og tog sin kappe af. Før han lagde den om hende, kneb han øjnene sammen og lod på ny øjnene glide ned over Fréa. „Som du selv sagde: Du må hellere tage noget mere tøj på. Hvis din far finder ud af jeg har set dig sådan der ...“



Da forældrene kom hjem lidt senere, samlede de sig ved køkkenbordet.

„Men nu er hegnet sikret?“ Moren betragtede Fréa.

„Det er sikrere end før, i hvert fald,“ nikkede hun. „De gamle runer var ikke særlig stærke, og hegnet var gennemtrængeligt flere steder. Jeg har tegnet eolh hen over dem alle. Den stærkeste beskyttelsesrune jeg kender.“ Hun nippede til sin te.

„Jeg forstår bare ikke ... Hvorfor lusker folk rundt i vores stald? Der er jo ingenting at stjæle,“ sagde moren.

„Ikke ud over alt mit gamle bras,“ sagde Magne.

Faren så alvorligt på Fréa. „Som du ved, har der rejst sig en hadsk stemning imod alt og alle der ikke lige er einherjer eller valkyrier. Folks tolerance er faldet væsentligt efter det der skete med udsendingene. Det er ikke velset at være anderledes.“

„Nej, det har jeg bemærket.“

Fréa var efterhånden blevet en rigtig outsider i skolen.

Hun skulle tit høre på diverse kommentarer og hentydninger om Magne som folk dybest set anså for at være en forræder.

Hun havde lagt mærke til at andre fra hendes slægt brugte deres afstamning som en fordel hvis tingene ikke gik efter deres næse. De trynede folk med mere eller mindre skjulte trusler om ulykker der kunne regne ned over hovedet på dem hvis de ikke rettede ind. Men det havde hun aldrig selv gjort.

Hun havde dog været fristet, måtte hun indrømme og gøs ved tanken om hvordan hun ville være blevet behandlet hvis hun ikke kom fra Vølsungeslægten.

Hun var dog taknemmelig for at Fredrik endelig var begyndt at komme til undervisning igen, så hun havde selskab når hun spiste frokost.

„Det værste er at der er sket et skred i folks holdninger ... selv hos dem jeg altid har anset for at være fornuftige,“ fortsatte Fréas far.

„Og folk har ikke kun noget imod jætterne og dem med jætteblod i årerne længere,“ sagde moren. „Det går også ud over dem som sætter spørgsmålstegn ved al den her ... intolerance.“

„Som jer?“ spurgte Fréa.

Hun nikkede.

„Begår folk seriøst indbrud her fordi de tror at vi ...“

„Det er ikke på grund af jer. Det er på grund af mig,“ sagde Magne.

„Du er en af os,“ afbrød Freás far og så på Magne. „Andet er der ikke at sige om dén sag. Og jeg skal nok finde ud af hvem der brød ind.“

„Nå, det er sent,“ sagde Fréas mor. „Og vi skal jo til æblehøstfesten i morgen ...“

„Skal jeg med?“ spurgte Fréa.

„Om du skal med? Til den årlige fejring af vores udødelighed? Selvfølgelig skal du det.“

„Jamen, det er lørdag i morgen. Må jeg ikke hellere blive hjemme?“ sagde hun og skævede til Magne der tog hendes hånd under bordet.

„I skal begge to med. Festen er for guderne og de mest indflydelsesrige familier. Da I bliver blandt de største jordejere i Asgård når I er gift, er det vigtigt at I viser jer.“

„De største jordejere!“

„Ja, med jorden omkring Magnes gård lagt sammen med den jord du får i medgift ...“

„Har du en gård her i Asgård?“ Fréa så overrasket på Magne.

„Naturligvis. Ellers havde han ikke været et passende parti for en pige af din slægt,“ svarede moren.

Magne smilede. „Jeg har vundet den i en tvekamp. Jeg havde jo ikke nogen at arve fra, så jeg har selv anskaffet alt hvad jeg har haft brug for.“

„En tvekamp!“

Fréas far smilede. „I Gjukeslægten har de flotte ejendomme, men mange af indehaverne er grådige.“

Magne nikkede. „Så jeg fandt den grådigste af dem alle og lokkede ham med et stykke land jeg ejer i Udgård, hvor der er adskillige diamantminer.“

„Tvekampen,“ fortsatte faren, „tog cirka tre sekunder hvor gjukungen ud over sin ære, mistede sit hjem som han havde været dum nok til at sætte på højkant.“

Der var kommet humor i Magnes øjne. „Normalt kaster jeg mig ikke ud i den slags. Noget sagde mig bare at jeg kunne få brug for fast ejendom i Asgård inden for den nærmeste fremtid. Jord i Asgård er virkelig svær at få fingre i, så da lejligheden bød sig, slog jeg til. Gjukeslægten var ikke vilde med mig efter dén episode.“

„Meget heldigt at du lyttede til din intuition, Magne,“ sagde Fréas mor. „Kort efter besøgte han Groa og hørte at jeg ventede dig, Fréa. Jeg vidste det faktisk ikke engang selv på det tidspunkt!“

„Vi kan tage ud og kigge på den på søndag, hvis du synes?“ sagde Magne.

Fréa nikkede.

„Så kan du også danne dig et billede af hvad der skal gøres ved stedet,“ sagde moren.

„Jeg har ikke boet der selv overhovedet,“ sagde Magne. „Når jeg har været i Asgård, har jeg altid boet her, så der er en del som skal laves. Den sidste ejer var uvenner med husets nisse, og dét ses tydeligt.“


Æblehøstfesten



Det var en smuk, frostklar dag. De nøgne æbletræer rakte deres mørke, krogede grene op imod den sollyse himmel og hen over frøstandene i bedene. På græsplænen lå et glitrende tæppe af iskrystaller.

Æblehøstfesten blev holdt den samme dag som altid, men i år var ungdommens æbler blevet høstet tidligere end sædvanlig fordi det havde været så koldt. Og høsten var mager. Men nu vrimlede det med einherjer og smukke valkyrier i æblehaven der tilhørte gudinden for den evige ungdom, Idun. De sludrede i den kolde eftermiddag.

Fréa så sig omkring.

Hendes forældre var for længst forsvundet for at snakke med deres utallige slægtninge og bekendte.

Magne var ikke ankommet endnu, og fra uddannelsen havde hun kun set et glimt af Asbjörn. Og de var jo ikke på talefod. Han havde i hvert fald ikke sagt et ord til hende siden den dag på sygehuset hvor hun havde set til hans mor.

Fréa havde dog taget ham i at skule et par gange når hun spiste frokost sammen med Fredrik i Sessrumner.

Mon han kom? Hvis han gjorde, var det nok alene. Skjalf bar jo sorg over Hagbard. Det indebar at man holdt sig derhjemme.

Hun besluttede sig for at se nærmere på hvad der blev serveret. Temaet var åbenbart æbler hele vejen igennem; æblekage, æblete, æblecider og så videre. En tjener fortalte at æblerne der blev serveret til festen, ikke var ungdommens æbler. Disse skulle spises varsomt, så man ikke gik i barndom.

Fréa bestemte sig for et glas cider.

„Hvis man ikke kan lide æbler, har man da et problem,“ lød det bag hende.

Fréa vendte sig om og fik øje på Asbjörn.

„Det tør siges!“ sagde hun og trak på smilebåndet.

Han betragtede hende.

„Hvordan går det med din mor?“ spurgte hun.

„Der er ingen ændringer. Tak, fordi du spørger ... og tak.“

„For hvad?“

„Fordi du så til hende dengang på sygehuset, og fordi du forsøgte at helbrede hende.“

„Det hjalp jo ikke meget.“

Han så indgående på hende.

„Fréa ...“ Han tog en dyb indånding. „Jeg er ked af at jeg har været sådan over for dig. Og sagt alle de åndssvage ting. Det må du undskylde.“

„Du har jo haft meget at tænke på,“ sagde Fréa.

„Det er ingen undskyldning. Intet af det der er sket, er din skyld.“

„Jeg kan godt sætte mig ind i hvordan du har det. Jeg ved det er svært.“

Asbjörn så på hende. „Din far. Han var jo forsvundet i lang tid. Du troede han var ...?“

Fréa nikkede. „Det var forfærdeligt.“

Han nikkede også og så ned.

„Som jeg sagde, må du ikke opgive håbet,“ fortsatte Fréa. „Valkyrierne der arbejder på sygehusets afdeling for forgiftede, er virkelig dygtige.“

Han forsøgte at samle sig.

Fréa så bekymret på ham. Hun fik pludselig meget ondt af ham. „Hvis du har brug for at snakke om det ... så har jeg jo været i en lignende situation.“

Asbjörn så igen på hende. Han skulle til at sige noget, men i samme øjeblik dukkede Fredrik og Aislinn op.

„Vi ses, Fréa,“ sagde Asbjörn og skyndte sig at gå.

„Hvad ville han?“ spurgte Fredrik og skulede efter ham.

„Undskylde for sin latterlige opførsel ... Han har det ikke så let med det der er sket med hans mor.“

Fredrik vendte øjne.

„Og, Aislinn!“ sagde Fréa. „Du er ude af husarrest. Det er da en god nyhed. Men hvad laver du her?“

„I det fine selskab, mener du? Det øverste råd er vist blevet enig med sig selv om at jeg ikke ved noget, men de ville lige lade Skjalf tale med mig, så de sendte mig hen til Fredrik.“

„Hun er afhøringsekspert,“ indskød han.

„Det virkede som om hun ikke rigtig kunne overskue det,“ sagde Aislinn. „Skjalf sagde hun skulle forberede sig, men jeg tror bare hun gerne ville være alene. Så hun sendte mig med Fredrik herhen.“

„Er du så fri?“

Hun nikkede. „Hvis Skjalf altså frikender mig når hun engang har afhørt mig.“

Fréa så på Fredrik. „Er der noget som kan gøres ... så din mor får det bedre, mener jeg?“

Hans øjne blev mørke. „Det hjælper i hvert fald ikke at vi bliver overrendt af einherjer der vil fortælle hende og mig hvor meget de altid har beundret hendes store skønhed og fantastiske personlighed. Jeg kunne brække mig. Der er kun gået to måneder!“

„Seriøst?“

Han nikkede. „Jeg sværger. Det næste liderlige svin får nosserne flået af.“

„Emneskift,“ sagde Aislinn og sænkede stemmen. „Nogen kigger på dig, Fréa. Til højre.“

Fréa lurede ud af øjenkrogen og fik øje på Asbjörn og hans far, Hákon, som hun havde fået at vide var en af Gjukeslægtens vigtigste medlemmer.

Så lød en drævende stemme. „Godeftermiddag, unger.“ Imod dem kom en meget snalret Høgne spankulerende. Gjukeslægtens sorte får der indtil Odin for ganske nylig tog ham til nåde, havde været Ods allierede. „Man skal lede længe efter venlige ansigter i denne forsamling.“

„Hvorfor mon?“ spurgte Fredrik.

Høgne overhørte kommentaren og fortsatte. „Aaaaaarh! Dig har jeg set før.“ Han svajede beruset frem og tilbage imens han kiggede op og ned ad Aislinn. „Sådan en skikkelse glemmer man ikke! Hvordan er det lige vi kender hinanden?“

„Vi kender på ingen måde hinanden. Jeg mindes ikke nogensinde at have set dig, men Asgård er jo fuld af stenaldermænd, så det kan da godt være at jeg tager fejl,“ svarede Aislinn køligt.

Hun løj tydeligvis for at afslutte samtalen.

Fréa kunne i hvert fald huske én gang hvor de havde mødt hinanden. Det var lige efter Fenris-episoden hvor Høgne fortalte at han havde udleveret Aislinns forældre til Odin for at redde sit eget skind. Den episode havde Høgne vist fortrængt i sin fuldskab.

Han blev pludselig fuldstændig nærværende.

„Var dine ord, min pige,“ sagde han. „Hvis der er noget jeg kan lide, er det iltre rødhårede. Og dette eksemplar er til mit held, ugift.“ Han strejfede med fingrene kransen af flettede guldtråde der lå på hendes hår.

Aislinn virrede med hovedet.

„Jeg er ikke med. Hvordan vedrører det dig?“

„Hvem er dine forældre?“

„Hør her, jeg er på ingen måde interesseret.“

„Vent ... Nu kan jeg huske dig! Det var dig Od brugte som lokkemad.“

Aislinn blev stille.

Fréa gøs. Hendes tanker flakkede tilbage til det frygtelige øjeblik hvor hun havde fundet Aislinn – døende – i Fenris’ mund.

„Dine forældre er forsvundet og er – indrømmet – til dels på grund af mig, temmelig upopulære.“ Han blev tænksom. „Hvad du har brug for, er med andre ord en alliance med en stærk slægt. Så kan jeg også rette op på min dårlige samvittighed og tage mig af dig nu hvor jeg har berøvet dig dine forældre.“

Aislinn så koldt på ham. „Hvor betænksomt! Jeg klarer mig, tak.“

„Virkelig?“ Høgne sænkede stemmen og så intenst på hende. „Du er helt alene. Du skal have en mand der kan passe på dig. Og jeg kan love dig at når du bliver min, får du ingen grund til at klage over noget som helst. Det vil jeg snakke med dine forældre om. Dem skal jeg nok få opstøvet.“

„Det vover du på!“

Han tog en lok af hendes hår og lod det glide imellem sine fingre. Aislinn kvitterede prompte med at give ham et rap over nallerne der gav genlyd i hele haven.

„Blødt som silke,“ sagde Høgne upåvirket og gik helt tæt på. „Jeg glæder mig til at finde ud af hvilke fortræffeligheder du ellers byder på.“

Aislinn fik på sekundet ildrøde kinder. „Din ...“

„Shhh ...“ Han lagde en finger over hendes læber hvilket fik hende til at stivne. „Jeg får altid hvad jeg vil have. Jeg er meget god til at overtale folk,“ sagde han lavmælt.

„Du opsøger dem ikke!“ råbte Aislinn desperat og tiltrak sig de nærmestes opmærksomhed.

I det samme greb Hákon fat i Høgne bagfra. „Hvad laver du her?“ snerrede han.

„Hákon! Det er længe siden.“

„Jeg synes du skal gå nu.“

„Hvorfor? Er du bange for at min opførsel smitter af på den ærværdige Gjukeslægt?“

Hákon så olmt på ham.

„Hmm ... I så tilfælde, hvad kan jeg finde på, hvad kan jeg finde på ... Aha!“ sagde Høgne ved synet af en kurv fyldt med små umodne æbler. Ungdommens æbler fra den nye høst der skulle deles ud til folk når æblerne fra den gamle høst slap op. Men først skulle Idun velsigne dem. At røre dem før hende var helligbrøde.

Inden Hákon kunne nå at forhindre ham, snuppede Høgne kurven og stak i løb. Folk fulgte lettere chokerede med i optrinnet.

Hákon mistede besindelsen. „Høgne!“ brølede han, så det gav genlyd i hele æblehaven.

Høgne klatrede behændigt op i et gammelt æbletræ og knækkede i den forbindelse adskillige grene. Der gik et gys igennem forsamlingen. Så lagde han sig elegant til rette på en stor gren og valgte et æble fra kurven.

„Jeg er blevet lidt småsulten. Jeg må også hellere spise noget efter al den cider jeg har drukket.“ Han så på æblet.

„Jeg advarer dig! Kom ned. Lige nu,“ hvæsede Hákon.

„Mmmmh,“ sagde han og pudsede lidt på æblet med ærmet. „Nå, skal vi smage?“ Høgne åbnede gabet.

Hákon blegnede.

Høgne smilede, førte æblet ind i munden og tog en vældig, smaskende bid.

Der var dødstille i haven.

Så skete der noget. Høgnes øjne udvidede sig, og han begyndte at hive efter vejret. Han tog sig til halsen som om han var ved at blive kvalt, og faldt så ned fra træet.

„Høgne, så er det nok!“ sagde Hákon vredt og ruskede i ham. Men han var livløs. Hákon blev endnu mere hvid i ansigtet end før og slap taget i ham. Hurtigt dukkede lederen af sygehuset, fru Svava, frem fra mængden. Hun lagde hånden over Høgnes.

„Sært,“ sagde hun til sig selv. Så så hun op. „Han skal på sygehuset. Omgående.“

Forsamlingen var stivnet.

„Så hjælp mig dog!“ sagde fru Svava. Hun fløjtede, og hendes hest var der på sekundet. Et par af mændene smed Høgne op over hesteryggen mens fru Svava fandt resten af æblet i græsset. Så steg hun til hest og forsvandt sammen med Høgne i retning af sygehuset.

„Tror I der var noget galt med æblet?“ spurgte Fréa.

„Jeg håbede han blev kvalt i det. Og se! Nogle gange får man hvad man ønsker!“ sagde Aislinn vredt.

„Dine forældre har jo sagt at du selv må vælge ...“

Aislinns øjne blev mørke. „Det var før alt det her,“ svarede hun sammenbidt. „Vores situation som familie var ikke god før, og nu ...“ Hun rystede på hovedet.

„Aislinn, det kommer ikke til at ske. Han var bare fuld. Han kan sikkert ikke engang huske I har talt sammen når han vågner.“

Aislinn så på Fréa. Så nikkede hun langsomt.

„Ellers kan du jo altid nakke ham,“ foreslog Fredrik. „Du skulle have set hende tidligere, Fréa! Vi sparrede lidt med sværdene, og kvindemennesket var sgu lige ved at vinde over mig!“

„Jeg lod dig vinde,“ grinede Aislinn.

„Sikkert! Nå,“ sagde Fredrik. „Nu har jeg vist mig her. Det var det jeg skulle. Skal vi tage tilbage?“ spurgte han Aislinn.

„Hellere end gerne,“ svarede hun.

Fréa så efter dem og mærkede et snefnug på sin kind.

Så blev alt stille, og hendes syn tåget.



Mørke. Et dybt, endeløst mørke omgav hende, og hun sank ned i det natsorte hav.

Kulden gik igennem marv og ben, og hun kunne ikke se andet end sit eget lange hår der bølgede ind foran ansigtet.

Så omringede tonerne hende. Vidunderlig, klangfuld sang. Nogen ville tale med hende, og nu så hun hvem.

Frem fra mørket kom noget af det smukkeste hun nogensinde havde set. Hvide hvaler med sorte og sølvfarvede pletter på ryggen, og hver med en lang stødtand i panden.

Narhvaler!

Pludselig føltes det som om lungerne skulle eksplodere. Hun måtte have luft. Med det samme.

En af hvalerne skubbede hende opad, og stjernehimlen over vandoverfladen kom nærmere og nærmere.



Fréa mærkede en blid berøring på skulderen og hørte nogen kalde i det fjerne. Hun gispede højlydt efter vejret og vendte tilbage til virkeligheden.

Magne stod lige foran hende. „Hvad så du?“ spurgte han alvorligt.

„Det ved jeg ikke.“

Havet rummede noget godt, men også noget foruroligende. Det var det eneste hun var sikker på.

„Kom, lad os tage hjem.“ Han tog om hendes skulder. „Er han en fra din årgang?“ Magne nikkede diskret i retning af marken hvor gæsternes heste græssede uden for æblehaven. Dér hvor de fleste folk nu var på vej hen. Høgnes stunt havde lagt en dæmper på hyggen.

Fréa så op. „Ja. Det er Asbjörn, du ved. Hvorfor?“

„Han kiggede på dig ... generede han dig igen?“

„Nej, nej. Slet ikke. Han sagde undskyld.“

„Hmm ...“ Magne så igen efter ham. Så smilede han til Fréa.


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.



God fornøjelse
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